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Eine Galaxie hat nicht
mehr alle fliegenden
Untertassen im Schrank

ichte von funf jungen Ameisen, die sich diesen Gefahren stellen
mussen.
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Johnny und die anderen ehemaligen Crewmitglieder der Boring Rock sind
wieder vereint und haben sich einen eigenen Raumschiffhafen angeschafft.
Wingfield ist ein eigener Bezirk mit Landebahn. Wahrend sie ihr neues
Zuhause begutachten, lauert im Cocoon-Bezirk eine groBe Gefahr.

Der friihere Eigentimer will sie mit dreckigen Mitteln wieder von dort

vertreiben. R

{
rf{'w

N\
l!}\\\?‘\\lﬂli RUAIK: “\\\ (1'

= L3




Hive Five
Beruf: Interstellar Insects

AVERNVENY

Diese funf Ameisen arbeiten fur die
Interstellar Insects. Nach einem
feindlichen Angriff auf ihre Raumstation
haben sich Johnny, Harry, Joe, Jake und
Carry auf dem Planeten Myr getrennt
und wieder zusammengefunden. Nun
versuchen sie gemeinsam
herauszufinden, was hinter dem
Angriff steckt und was die Termiten
damit zu tun haben. Dank Harry
besitzen sie nun ihren eigenen

> &\ Raumhafenbezirk namens Wingfield. )

N ) Dmitri Pawlow Y,
Spezies: Mensch
Beruf: Space-Mullmann

Dmitri ist ein marsianischer Space-Mullmann und ist
in dieser fremden Galaxie gestrandet. Er ist immer
noch auf der Suche nach der vermissten
All-Gen-Sonde, mit der er die Menschheit vor dem
Aussterben bewahren und reich werden will. Aber
ohne Johnny und die Anderen ist er vollig
orientierungslos. Er braucht sie und sie brauchen ihn.
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N Lord Amber Fireborn IV.
Spezies: Rote Feuerameise
Beruf: Lord >

Y

Amber ist eine Feuerameise, die es auf Geld und Macht
abgesehen hat. Dazu wollte er Prinzessin Harry heiraten,
aber Johnny und Dmitri haben das vereitelt und ihm den
Raumschiffhafen abgeknupft. Nun plant er Rache und
wendet sich an seinen alten Kameraden Sachmet MonumAnRNt.
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Uhm, das ist also der
Raumschiffhafen? |

...und sogar Raumschiffe
landen hier schon. )
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W Raumschiffe sollen

s Jaagaaaaaaaa...

Niemand betritt
dieses Museum.




— N ! | : 2 |Einen wertlosen Schrottplatz... Das
Also noch mal! Du solitest sie hab ich ihnen geschenkt. Hahaha...
erledigen, aber hast ihnen einen

eigenen Hafen geschenkt?

Wovon redest
du da, Amber?
Wingfield ist
doch kein
wertloser
Schrottplatz.




Bitte? Sieh dir diesen
Schrottplatz doch nur mal
an! Keine Ahnung, warum
mir Wingfield vererbt wurde. ..o
Ich bin froh, es los zu sein.
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Es braucht ein paar Reparaturen. Na und? Dennoch ist es ein eigener
Bezirk direkt neben dem Industriepark Metalmorphosia. Was immer die

da bauen wollen, sie sparen Transportkosten. Und wenn sie das Museumis

reparieren, haben sie noch eine Einnahmequelle.

Uh, oh! Aber du, der Architektensdldner
Sachmet MonumAnNt, kriegst das doch hin!:
Immerhin hast du das Ding mal restauriert.
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Ich soll also wieder dein

Chaos beseitigen!? R\ by \
e Wenn du das fur mich machst, kommt

| deine Tochter auf eine Eliteschule.
So wie du es schon immer wolltest.

Ich hatte wissen mussen, dass du das
nicht alleine hinkriegst, Amber.
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S Uhm, Gh! Ich... Ich
kann das erklaren. _!.




Ich heiBe Richie Borealis und ich @l Ich hérte von Ihren... Problemchen.
wurde dazu beauftragt, diese |
Operation zu begutachten.

Mein Boss, der

' Wenn Sie uns dabei

helfen, unser Problem
zZu lésen, helfen wir
lhnen bei lhrem Problem.

Ubrigens auch Amber A Komm schon, Sachmet!
engagiert hat, ist mehr| (gl 7 Feuerameisen und
als einflussreich. lhrer | S Pharaoameisen vereint.

Tochter werden alle
Turen offen stehen.

So wie damals in der
Schule. WeiBt du noch?

| Dann folgen Sie mir bitte! Ich méchte
Ihnen einen ganz besonderen Raum
vorstellen, Miss Borealis.




So... Wir sind also wieder vereint und
haben einen Raumschiffhafen. Und
wie geht es jetzt weiter, Johnny?
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‘ Was machen wir, wenn wir den Termiten
=1 gegentiberstehen?
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Harry soll sich dber die
Termiten schlaumachen.
Und wir bringen diesen
Saustall in Ordnung,
bevor die Bauteile...

Jake! Was machst dulf  Fang endiich an, .
da? Friss bloB nicht [ W das hier ernst zu
diesen Atommull! - = nehmen!

Davon kriegst du
keine Superkrafte.
Der tétet dich.

Ich bin voll bei der Sache.
Ich schwér "s!




Hey, ich kénnte mir schon mal die Kantine ansehen.
Ich mach ne Inventur. Vielleicht sind ja noch Vorrdte da.

| Uhm, seit wann
= hast du eigentlich
| ein Schwert? :
Und wozu
== (iberhaupt?

Oh, das...
uhm... ist...
kompliziert,...
schatze ich.

OAh, Carry will
nicht mit uns
daruber reden.
Was ftr eine




Holoprojektor
aktiviert!

Heeeyyy!!! Eine Inventur ist ne gute B Na, sieh mal einer an! Die Ttir
Idee. So kénnen wir uns besser aus W funktioniert noch. Schon mal

dem Weg gehen... Ich meine... Wir eine Sache, die ich nicht auf die

OAh, die Tur ist kaputt. Schon mal eine
AUS DER BAHN DA! Sache, die ich auf die Wartungsliste
KEINE ZEIT ZUM TRODELN! setzen kann. Wie "schén"!




OAh, natdrlich helf ich
dir bei der Band,
Jimmy. Danke, dass
du da an mich
gedacht hast! Dann
kénnen wir endlich
mal was zusammen
unternehmen. Aber

wenn ich mal so bléd ||

ragen darf... Was soll
ich denn machen? Ich
beherrsche gar kein
Instrument.
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Jimmy! Das war bloB
ein Gedicht fur die
Schule. Ein Songtext
ist etwas ganz
anderes...
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Na, ja! Ich kanns ja
mal versuchen.

Okay! Ich schreib was
und brings morgen mit.

T -~

Hihihi!!! Ich bin
in der Band.




Willkommen in meinem
Thronsaal! Dem Topal Office.
Von hier aus kann ich jedes
Gebaude kontrollieren, das
‘lemals von mir oder meiner
Verwandschaft gebaut,
saniert oder repariert wurde.
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-ﬁv/ WeiBt du, Amber? Ich habe

Installationen in Wingfield
vorgenommen, als dein Onkel
noch gelebt hatte. Damals
war der Bezirk noch in einem
guten Zustand. Sein Ableben
ist jetzt Uber ein Jahrzehnt
her. Es ist deswegen so
heruntergekommen, weil sich
seitdem keiner mehr drum
gekummert hat.
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Dazu muss ich etwas sagen.

Ambers Onkel hat Wingfield von uns
bekommen. Meine Vorgesetzten
wollten verhindern, dass der Bezirk

in die falschen Hénde geriet und
gaben es den Feuerameisen, so dass
die Aufmerksamkeit von unserer
Organisation abgelenkt wird. Und
jetzt hat ihn eine Gruppe von Ameisen,
die unsere Arbeit sabotiert.




Mit anderen Worten... Du hast
genau das Gegenteil von dem
bewirkt, was wir eigentlich
erreichen wollten, Amber. Mein
Boss ist darliber nicht sehr erfreut.

Das geht mich vielleicht nichts an.§
Aber was ist mit Wingfield, dass
diese Crew von dort weg muss?
Welche Bedeutung hat der Bezirk

il Und warum regein f
| Sie das nicht selbst ? ¥

Sie haben mich

neugierig gemacht. ,_ .

Jetzt will ich sehen, - A RARRRRATY ‘
was Sie draufhaben. ya

'\ oy, ~ YO\ \| Verstehe!

' A\ N Denken Sie an

4 M lunsere
¥ M Abmachung!
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Oh, richtig! Das Passwort. Das
hatte ich fast vergessen.

Beim Blutschwur der Alten
wer als MonumAnt gebore,
die Macht, die wir behalten
zum offnen der Tore.

So verleiht mir eure Macht,
die unsere Blutlinie bewacht
seit Generationen gedacht
zu tilgen, wer Uber uns lacht.
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Ich ersuche den Hugel
der himmlischen Fligel... B




|
| Diese Instrumente sind tiber zwanzig
| Jahre alt. Ob die noch funktionieren?

[HEY!I Das Dach
funktioniert jedenfalls
nicht mehr.

Tja, hehe...
Holographische
Schutzhelme sind
natdrlich nicht...

raum auf, um den Strom
Bl einzuschalten. Dann
sehen wir ja, was hier
noch funktioniert und
was nicht. Macht solange
M keinen Blodsinn!




Los Dmitri! Da braut sich ein
Sturm zusammen.

{ Ich... krieg die Tur... nicht auf!

Versuchs mal mit Drucken!
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Auf jeden Fall
haben wir n Dach |

liberm Kopf.
—

Wow, das muss
so ne Art
Lagerraum sein.
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YEEK!! Das ist es!
Wir richten das
hier ordentlich ein
und dann haben
wir unser eigenes

Quartier. Das ist
richtig gemdutlich.

Ich weiB nicht,
Johnny? In der
Wand hore ich
Knabbergerausche
und ich will nicht
wissen, was in
den Kisten liegt.
Das ist ein
Rattenloch...
Pardon! Ich meine
Kakerlakenloch.

Ja, aber es ist UNSER Kakerlakenloch.

INa wenigstens etwas, Uber das du dich freust. ' k. |

\

Z Wie meinst du das? ?'«"

Na ja, du scheinst dich nicht
sehr zu freuen, die Anderen |
wiederzusehen.




Ich weiB, dass ihr auf der Boring Rock |
einige Differenzen hattet. Aber um als
Team zu arbeiten, misst ihr diese
jetzt auf dem Weg schaffen.

Wenn ihr euch die ganze Zeit bloB
den Rucken zukehrt, werdet ihr als
| Team gar nichts erreichen.

Gib den Anderen eine Chance. 5%
Und sei mit Carry etwas
nachsichtig. Sie will dir nicht

aus dem Weg gehen. Es fallt

ihr nur schwer, auf andere
zuzugehen. Ihr braucht nur
etwas Zeit, um euch

aneinander zu gewoéhnen.




Woooow!!! Abgesehen von ein biBchen Staub
und ein paar kaputten Scheiben kann sich die
| Kantine doch sehen lassen.

Ich hab "s! Wenn ich ein paar Zutaten finde, kann ich vielleicht ein
paar Smoothies machen. Und dann kénnen ich und Johnny endlich

Freundschaft schlieBen.

Na ja... oder
| auch nicht.

ausgerechnet jetzt dieses...
bléde Ding mitgeben? -




Ohm, Dad? Bist du hier drin? ORh, Osiris, mein Kind! Was machst du
Was ist denn das fur ein Ort? denn hier, in... meinem... Hobbyraum?
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Sorry! Die Tur Und wie kommst du hier rein?
stand offen und
ich hab deine | /3
Stimme gehért. |1l B f,' - /
Ach, ich hab ne ?.« lin S =2l .
tolle Neuigkeit. “—_ 11 " R
Jimmy hat mich \
angerufen und 1
mir gesagt, ich /
durfte in ihre
Band und Texte _ S
tur sie schreiben. '
Ich wollte morgen
mit ihr und den
Anderen nach

Cocoon. Darf ich?

Aber selbstverstdandlich, meine Made.
Aber jetzt lass Daddy weiter arbeiten.

44

Oh, und holst du mich
| abends von dort ab?
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Danke, Daddy!
Hab dich lieb!
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Ein nettes §
Kind! f
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OH, NEIN!! WAS ZUM
HENKER TUT SIE DA?
MEIN APOPHOID!!!

DAS IST KEINE
SMOOTHIE-
MASCHINE, SONDERN
DEIN SARGNAGEL,
DU SPINATHAARIGER

KUCHENKNECHT!!
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Hey; Harry! Hier im
Terminal liegen eine
Menge Kuhlschréanke

dmit irgendwelchen

| Typen drin.

Das sind keine
KuhlIschranke, Joe.
Sondern Cryogen-
kammern. Rihe da
bloB nichts von an!
Das hat bestimmt
einen Grund, warum
die nicht aufgetaut
wurden.

| Vieles in den Lagerr@umen st
noch aus der Zeit des letzten
interstellaren Krieges.

Das waren die Schnecken.
Das war vor genau 25 Jahren.

Wow, Jake! Ich

wusste gar nicht| e
dass du so viel
Ahnung von

Historik hast.




Na, bitte! Ich hab den Strom-

kasten gefunden. Hey, Harry!
Funktioniert das?

&

S Die Gerdte funktionieren.
Sogar besser als erwartet.

Uhm, Harry! Die Bildschirme
Zeigen ein Menge seltsamer
Informationen an.

fﬂ- e, -

Ist es normal, dass wir gerade
ein Signal an Rainbow Titan |
schicken?

1 Ah, kleb einen Zettel dran und fgnan’er
N das erst mal! Wir Gberpriifen zuerst,
ob alle Gerdate in Ordnung sind?

SIGNAL TO m

RAINBOW TITAN

NO ENEMY-SIGNALS
LOADING. ..
REVOCATION OF
ORDER BETA 98




Nyyahahahaha!l!l ENDLICH!!!
DIESE NARREN HABEN DEN
HAUPTSTROM
EINGESCHALTET. NUN FOLGE
MEINEM BEFEHL UND ERHEBE
DICH,... AIRLORD!!!




Ojemine! Joe, bist
du dir sicher, dass
du nur den Strom
eingeschaltet hast?
Ich glaub, du hast
gerade die
Landebahn zum
Leben erweckt.

Sehr gut! Genau
das wollten wir
doch erreichen.
Oder nicht?

Uhm,... ngja...
Also irgendwie schon...!




| TEUFELS NAMEN...:
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Keine Ahnung, ob das was
bringt. Aber es wird Zeit,
meine Geheimwaffe zu




Verdammt! Irgendwas hat das
Wl Netzwerk beschadigt. Na los!
Alles abfeuern, was noch
W funktioniert. SCHNELL!!!




OAh, nein! Ich wusste, ich hdtte diesesJAh, momentmal! Wo wollen Sie

Teil nicht einbauen dlirfen. Aber auf Rhin? ich hab noch mehr auf Lager.
der Uni fand ich ja alles so witzig.
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gedndert. Ich muss mich jetzt selbst =N

A

Ich Ich... Ich hab

gar nichts gemacht.
Ich hab das Schwert
bloB einmal gezogen.

Nein! Ich werde mich persénlich
N darum kiimmern.

N
Ol N

Aber ich brauche
Verstdrkunag.
Wir mobilisieren.

Name: arry Libra
Art der Vorkehrung: Beseftfgun




S A ( Okay! Sorry! Das uhm...|
I st jetzt echt blsd!




Lalalala laaaa... Ich sollte einen Song
Uber Zwergenzikaden schreiben.

Nein, das muss allgemeiner
klingen fur die Zweideutigkeit.
Ich habs! Ich schreibe Uber
Helden. Helden wie mein Dad!

Jr

M‘uss ich mir jetzt= 3 _ - Das Spiel ist noch nicht vorbei.
; Niemand steht der Zukunft

| g ﬁ g4 meiner Kinder im Weg. Die

’ e S Z /L [ _lwerden es noch bereuen, eine

s /) N | [MonumAnRt IGcherlich gemacht
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Hallo, Hauser! Ich bin es. Richie. Kénntest du mal mit deinem Wagen
vorbeikommen? Mir... ist da ein kleines Malheur passiert.
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...Und deswegen hab ich das Schwert. Aber ich habe keine Ahnung,
was es damit auf sich hat oder wie es funktioniert.

Achso! Wenn du willst,
kann ich mal einen Blick

Okay, aber bitte : : »
. ; — drauf werfen. —
sei damit vorsichtig! - : : ;“ |

Entschudigt mal, Leute! '
Ich will euch etwas
endes mitteilen.

e
p |

Ich muss mich bei euch entschuldigen. i IEhW
Ich hab euch vorhin so angemeckert, weil ich immer noch sauer wegen
all der Dinge war, die auf der Boring Rock zwischen uns standen.

Dabei seid ihr alle nur hier,
um mir zu helfen. Nur wegen
Jakes Spende haben wir das
Geld fur das Raumschiff.
Und waren Joe und Carry
nicht gewesen, wdre ich
e s jetzt sicherlich nicht mehr

— -__,,a e —— ‘ mn.i am Leben. Danke, Leute!
—‘ \J




zu den Termiten fliegen und ihr Geheimnis
aufdecken. Und dann reise ich zu den Sternen
und erlebe weitere Abenteuer. Und was habt

ihr fur Traume? Raus mit der Sprache!

bereisen und alles
Uber sie lernen.

1

Ich méchte wissen, was
es heiBt, ne Heldin zu sein.

der sich nicht selbst beschutzen kann.

Dann lasst uns diese Trdume gemeinsam erleben. Und zwar als Team.}

Hey, will noch jemand

einen Smoothie?

Uhm, und der Roboter?
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® Sachmet MonumAnNt
Spezies: Pharaoameise
Beruf: Architekt/Séildner

Sachmet und Amber kennen sich seit ihrer Schulzeit.
Er ist Chef-Architekt und leitet sein eigenes
Bauunternehmen, das seit Generationen im
Familienbesitz der MonumAnNts ist. Seine Bauwerke
haben versteckte waffenfahige Mechanismen, mit
denen Sachmet sich vernetzen kann und Zielobjekte
vernichtet, die sich in der Nahe dieser Gebaude
befinden. Damit ist er gleichzeitig ein Soldner, weil er
das fur Geld und Gefalligkeiten macht.

Osiris MonumAnt Spezies: Pharaoameise
Beruf: Schilerin

Osiris ist Sachmets jungste Tochter. Sie ist quirlig, nett
und uberdreht, hat einen Faible fur Fantasy und
Geschichten und kann kreativ schreiben. Sie geht
zusammen mit Jimmy auf die Hive Heart High im

Hive Heart - Bezirk, obwohl sie mit ihrer Familie in Cocoon
lebt. Ilhr Vater mochte lieber, dass sie auf eine Elite-Schule
geht, aber aus irgendeinem Grund geht das nicht.

Richie Borealis
Spezies: Drisenameise
Beruf: Geheimagentin

Sie ist eine Geheimagentin des funfaugigen Auges, die in desse
Auftrag Soldner und Intriganten anheuert, um Johnny aus
ungeklarten Grunden von ihrem Ziel abzuhalten, zu den Termiten
zu fliegen. Sie hat einen Handschuh, mit dem sie Ziele aus der

. Ferne einfrieren kann. Sie arbeitet sehr konzentriert und

@ bedacht.

Vorherige Ausgabe
Episode 7:

"Helden & Idole"

4

ndchste Ausgabe
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